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EPIGRAAF

Je reist niet door de tijd. De tijd reist door jou . . .

 

 


1

‘Vijftienduizend dollar is niet niks, mijn broer. Trap niet in de valkuil van de luie miljardair, waarbij je de waarde van geld uit het oog begint te verliezen.’

Sjeik Rahaan stond op van achter zijn versleten en gehavende leren bureaustoel, rekte zijn zware, gespierde lichaam uit en gromde toen hij besefte dat hij al bijna vier uur onafgebroken had gezeten. Niet goed. Hij moest onthouden niet in de andere valkuil van de miljardair te trappen: waarbij je de waarde van geld overschat, het boven alles stelt, en uit het oog verliest dat geld op zichzelf vluchtig is en geen andere waarde heeft dan wat je hebt opgegeven om het te krijgen.

Natuurlijk hoefde Rahaan niet voor zijn geld te werken, hoefde hij die luie middagen niet op te geven waarop hij zoete thee nipte op het terrein van het Koninklijk Paleis van Kolah, omringd door bedienden en entertainment en welke rijke en beroemde gasten hij ook maar uitkoos om bij zich te hebben. Hij hoefde zijn dagen zeker niet door te brengen in een kantoortoren in New York City, zittend achter een bureau op de zesenveertigste verdieping van de toren. Hij deed het omdat het leuk was, en het was nog leuker als je de eigenaar van het verdomde gebouw was. Rahaan had de toren aan Central Park South bijna drie jaar eerder gekocht, en hoewel de meeste verdiepingen nog steeds verhuurd waren aan oude, prestigieuze advocatenkantoren en investeringsbanken in Manhattan, had Rahaan de hele zesenveertigste verdieping voor zichzelf genomen.

Dit was zijn Koninklijk Paleis in Amerika, dacht hij altijd als hij bij het raam van zijn kantoor stond, dat uitkeek over de lengte van het magnifieke Central Park in New York City, de uitgestrektheid van perfect ontworpen groen die zich uitstrekte van 59th Street tot aan Harlem. Een van de mooiste vergezichten ter wereld, had Rahaan altijd gedacht, hoewel hij meestal met zijn rug naar het raam stond, zijn ogen gericht op die 101-centimeter retina-displaymonitor met cijfers die over de onderkant van het scherm scrolden, ingewikkeld gepatroneerde zwart-witte spreadsheets die de belangrijkste ruimte vulden als sterren in hun kosmische arrangementen, wat de sjeik soms deed denken aan die heldere zwarte woestijnluchten en diamantachtige sterren boven zijn koninkrijk Kolah.

Drie jaar nadat hij zijn MBA aan de Harvard Business School had behaald, had Rahaan besloten om zijn talenten naar Wall Street te brengen in plaats van naar Camel Alley — wat de koosnaam was die Rahaan en zijn broer Alim gebruikten voor het zakendistrict in de hoofdstad van Kolah, hun kleine, welvarende koninkrijk genesteld in de grote duinen tussen Saudi-Arabië en de kleinere sjeikdommen van het Arabisch schiereiland. Zijn talenten en zijn gave. Zijn gave . . .

Rahaan knipperde hard en balde zijn vuisten terwijl hij zijn dikke, gespierde armen wijd uitstrekte, zijn spanwijdte bedekte bijna het grote raam, zijn lichaam wierp een vreemde, vogelachtige schaduw over het zware teakhouten bureau. Misschien een gier — wat passend zou zijn, dacht Rahaan. Hij was tenslotte wat ze een ‘aasgierinvesteerder’ noemden, altijd op zoek naar stervende bedrijven om uit elkaar te plukken. Inderdaad, de meeste bedrijven die hij kocht, werden uiteindelijk geliquideerd: alle werknemers ontslagen en de activa in delen verkocht. Winstgevend, ja. Maar dat was niet Rahaans favoriete deel van het spel.

Nee, Rahaans echte vreugde was wanneer hij een bedrijf kon kopen dat er alleen maar uitzag alsof het stervende was, maar in plaats daarvan gewoon erg ziek was, met een sprankje hoop op herstel. Die bedrijven konden goedkoop worden gekocht en weer gezond worden gemaakt voordat ze weer werden verkocht of naar de beurs werden gebracht. Dat waren pas de goudmijnen — op voorwaarde dat Rahaan de eigenaren er goed genoeg van kon overtuigen dat hun baby inderdaad op sterven na dood was, dodelijk gewond, waarbij hun enige optie was om het te verkopen aan een kille aasgier zoals de sjeik, die de laatste restjes waarde eruit zou persen en het dan uit zijn lijden zou verlossen.

‘We kunnen het als een gift beschouwen, broer Rahaan’, zei de jongere Alim, knipperend en nerveus glimlachend terwijl hij opkeek naar de veel langere sjeik, die over de zware stoppels op zijn dikke kaaklijn wreef terwijl hij een grimas trok en toen naar zijn jongere broer fronste. ‘De islam is een religie van naastenliefde, en dus kunnen we deze vijftienduizend gewoon als een gift beschouwen. Ja? Ik weet zeker dat de vrouw het toch nodig heeft. Kom op, Rahaan. Je deelt de hele tijd giften uit!’

‘Zoiets als een gift bestaat niet’, zei Rahaan, zijn groene ogen werden donkerder terwijl hij de zachtgebouwde, smalschouderige Alim aanstaarde. ‘Alles heeft een prijs, en niets wordt gegeven zonder de verwachting er iets voor terug te krijgen.’

Alim snoof. ‘Je doneert elk jaar aan veertig verschillende goede doelen. Wat geven zij je ervoor terug?’

‘Ik krijg de emotionele voldoening dat ik mijn rijkdom gebruik om de minderbedeelden te helpen’, zei de sjeik zonder een tel te aarzelen. Toen haalde hij zijn schouders op. ‘Ik krijg ook belastingvoordeel. Iedereen krijgt iets. Alles is een transactie. Zoiets als een gift bestaat niet. Onthoud dat, Alim. Je betaalt altijd een prijs, of je het nu weet of niet. Of je het nu wilt of niet.’

Rahaan hield zijn blik strak, die groene ogen samengeknepen en gefocust, zijn kaak gespannen. Alim was maar een paar jaar jonger, maar Rahaan was meer een ouder dan een broer als het om hen tweeën ging.

Inderdaad, het was al het grootste deel van Alims leven alleen zij tweeën geweest — hij was te jong om zich hun ouders te herinneren. Hun vader en zijn drie vrouwen waren omgekomen bij een explosie op een booreiland in de Arabische Zee, waardoor alleen de twee zonen overbleven, van wie de een slechts een baby was, de ander een tiener die gedwongen werd heel snel een man te worden.

Natuurlijk werden de eisen van het sjeik-zijn gemakkelijk gedragen door de zelfverzekerde, intelligente tiener — en in feite verwelkomde de jonge sjeik Rahaan de uitdaging, verheugde hij zich in het werk, hield hij ervan om lange uren door te brengen in de Grote Bibliotheek van het Koninklijk Paleis van Kolah, waar hij de wetten en gebruiken van zijn land en volk bestudeerde, de geschiedenis van zijn familie, op zoek naar antwoorden op de honderden vragen die hij had over het zijn van de absolute heerser van zijn voorouderlijk koninkrijk.

Maar dat waren niet de enige antwoorden die de sjeik in die oude familiarchieven had gezocht. Want er was één vraag die Rahaan had gekweld sinds dat ongeluk op het booreiland hem wees had gemaakt. Sinds de nacht voor het ongeluk, om precies te zijn, toen de tiener Rahaan ontwaakte uit een levendige droom, zijn slanke bruine lichaam glinsterend van het zweet, zijn groene ogen wijd opengesperd van de schrik, zijn geest wervelend als de dikke zwarte rook die hij in zijn droom had gezien, zijn gladde gezicht brandend van de withete hitte van vlammen die zo echt hadden aangevoeld.

Hij had het gezien, dat wist hij. De explosie. Het ongeluk. Hij vertelde zichzelf dat het gewoon toeval was geweest — zoiets als die droom was tenslotte nooit meer gebeurd. En hij had natuurlijk van tevoren geweten dat zijn vader en de koninginnen met pracht en praal een nieuw booreiland zouden inwijden. Misschien was de jonge prins onbewust bezorgd geweest over die reis op zee die zijn oude vader en de beschermde koninginnen maakten. En die bezorgdheid had zeker de oorzaak van die droom kunnen zijn. De explosie? Ya Allah, het was een verdomd booreiland! Als er iets mis zou gaan, zou een explosie of brand het meest waarschijnlijke resultaat zijn, toch? Ja. Natuurlijk.

Dus het was zeer zeker toeval, maar toch was de jonge Rahaan overvallen door een verpletterend schuldgevoel, een torenhoge paranoia, een overweldigende angst dat er misschien een demon in hem was komen wonen, die zijn geest vulde met visioenen van de toekomst, en de jonge man verleidde met de gave van vooruitziendheid in ruil voor zijn ziel! Dat was tenslotte de manier van de Shaitaan, de grote Satan, de duistere zelf, nietwaar? Om te verleiden en te plagen, aan te bieden en los te laten, je gewillig zijn hol in te trekken zodat zijn handlangers in de zetel van je ziel kunnen glippen en je uiteindelijk in een dienaar van de duisternis kunnen veranderen! We hebben je een gave gegeven, en nu moet je ons er iets voor teruggeven! De oudste valstrik die er is!

Natuurlijk ontgroeide Rahaan die door religie ingegeven angsten, en terwijl hij de wereld rondreisde en in Engeland en de Verenigde Staten studeerde, voelde die herinnering zelf als een droom, alsof zelfs zijn koninkrijk Kolah een ver land van mythe en fantasie was, onderdeel van een vorig leven, onderdeel van een jongen die er niet meer was. Ja, Rahaan was nog steeds sjeik, maar hij regeerde bij verstek, vertrouwend op zijn Ministerie van Oudsten om het koninkrijk te besturen en alleen naar hem te kijken voor uitvoerende beslissingen van het hoogste belang of symboliek. Het werkte goed genoeg. Kolah was klein en de oliereserves waren enorm. Zolang de pompen bleven draaien, was er niet veel te doen behalve de maandelijkse toelages toewijzen en een paar kamelenraces organiseren voor de jongere generaties die hun Europese en Amerikaanse studievrienden te gast hadden. Ah, het zwarte goud, het donkere bloed van de woestijn. Zo’n geschenk.

We hebben je een gave gegeven, en nu moet je ons er iets voor teruggeven, kwam de gedachte in hem op terwijl Rahaan een gevoel wegknipperde dat in jaren niet naar boven was gekomen. Het bracht hem in de war, en hij fronste en hield zijn hoofd schuin terwijl hij naar zijn broer keek en probeerde zich weer op hun gesprek te concentreren. Alim had gekscherend vermeld dat hem vijftienduizend dollar afhandig was gemaakt in een of andere online oplichting. Geen groot probleem. Hooguit een leermoment. Dus waarom zorgde dit gesprek ervoor dat die oude, lang begraven gevoelens in de sjeik opborrelden?

‘Ya Allah, broer’, zei Alim met een kreun. ‘Waarom ben ik hier ooit over begonnen? Ik dacht dat je de humor er wel van in zou zien, maar ik had moeten weten dat ik gewoon een preek zou krijgen.’

‘De preek is nog niet eens begonnen, moet ik je helaas mededelen’, zei de sjeik, die zijn glimlach zo goed mogelijk inhield. Hij strekte zijn armen weer wijd uit, draaide zich om naar het raam, zette zijn voeten stevig neer, liet ten slotte die armen zakken en vouwde ze achter zijn rug terwijl hij rechtop stond. ‘Vertel me nu eens, Alim. Wie is deze online oplichter die de miljardairs van de Koninklijke Familie van Kolah vijftienduizend dollar afhandig heeft gemaakt?’

Alim zuchtte en kreunde opnieuw. ‘Ay, nu gaat het over de familie, of niet? Oké, broer. Hoe gênant het ook is, ik zal je alles vertellen, en ik zal mijn preek in ontvangst nemen als een serieuze student.’ Hij zuchtte voor de derde keer. ‘En misschien verdien ik ook wel een preek. Astrologie is tenslotte een oplichting zo oud als het universum zelf.’

De sjeik draaide zich om, zijn ogen wijd, zijn mond vertrokken in geamuseerde verbazing. ‘Astrologie? Ya Allah, herinner je je je geschriften niet meer? Waarzeggerij is de weg van de Shaitaan, het werk van de duivel. Als onze oude maulvi nog leefde, zou hij die stok van kamelenbot hard op je knokkels laten neerkomen!’

‘Technisch gezien was het geen waarzeggerij die ik zocht’, zei Alim, in zijn ogen wrijvend terwijl zijn olijfkleurige teint donker kleurde. ‘Het was verlichting. Meer over het verleden dan over de toekomst. Een astrologische kaart gebaseerd op mijn sterrenbeeld, wat iets anders is dan een zonneteken en blijkbaar nogal wat wiskundige expertise vereist om goed te krijgen.’

‘Oh, ik weet zeker dat het wat expertise vereist’, zei de sjeik, die zijn mond bedekte terwijl hij zich afvroeg of hij de goedgelovigheid gewoon uit zijn broer moest laten slaan door de paleiswachten tijdens hun volgende bezoek aan Kolah. ‘Nou, laat me die vijftienduizend dollar kostende, vakkundig samengestelde, zeer wiskundige kaart van het sterrenbeeld van mijn broer eens zien. Ik hoop dat er ook een regenboog op is getekend. Wat kleur om de ogen te plezieren, ja?’

Alims gezicht had de kleur (en misschien zelfs de textuur) van een zongerijpte tomaat toen hij zijn wenkbrauwen fronste en zijn mond vertrok, opnieuw in zijn ogen wreef voordat hij uitblies en opkeek naar de sjeik. ‘Eigenlijk kostte de kaart maar achtduizend dollar. Maar ik heb de kaart nooit gekregen, en toen ik ernaar vroeg, vertelde ze me dat ze hem wel degelijk had opgestuurd en dat hij misschien in de post was kwijtgeraakt.’

De sjeik staarde zijn broer alleen maar aan, niet zeker of hij woede of medelijden voelde bij waar hij vermoedde dat dit naartoe ging. ‘Kwijtgeraakt in de post’, zei hij zachtjes, langzaam knikkend terwijl hij over zijn kin wreef. ‘Geen UPS- of FedEx-tracking, natuurlijk. Alsjeblieft, Alim. Ga vooral door.’

Alims stem werd zacht, als die van een kind. ‘Dus vroeg ik haar om nog een exemplaar te sturen’, zei hij zwakjes. ‘Maar ze zei dat elke kaart met de hand was getekend en dat ze geen kopieën bewaarde omdat dat in strijd was met haar code.’

‘Haar code’, zei de sjeik, zijn stem diep en langgerekt terwijl zijn wenkbrauwen langzaam omhoog kropen. ‘Bij God, Alim, jij bent er één uit miljoenen. Maar alsjeblieft. Ik kan niet wachten om de rest te horen, ook al heb ik het al geraden.’

‘Als je het al geraden hebt, waarom dwing je me dan om mezelf voor schut te zetten?’ riep Alim, die eindelijk zijn kalmte verloor. ‘Je kunt het verhaal toch wel afmaken? Alsjeblieft, broer! Ik voel me al dom genoeg!’

De sjeik zuchtte, wreef over zijn achterhoofd, zijn vingers duwden door zijn dikke zwarte haar dat wel een knipbeurt kon gebruiken. Hij kantelde zijn hoofd naar achteren en keek neer op zijn zichtbaar ongemakkelijke broer. De jongen had hier genoeg van geleerd, dacht hij. Nu was er iemand anders die geleerd moest worden over de consequenties van hun daden, dat elke daad een consequentie heeft, dat net zoals er geen gift wordt gegeven zonder de verwachting er iets voor terug te krijgen, er geen belediging wordt getolereerd zonder snelle en ondubbelzinnige vergelding. Het was de manier van gerechtigheid. Het was de manier van Wall Street. Het was de manier van de natuurkunde, de wetenschap en de natuurlijke wereld. Maar het allerbelangrijkste was dat het de manier van de sjeik was. Het was zijn verdomde code.

‘Achtduizend dollar voor een kaart die je nooit hebt gekregen’, zei Rahaan snel, met een blik op een melding die op zijn computerscherm verscheen. ‘En toen vroeg ze nog eens zevenduizend om de handgetekende kaart opnieuw te maken. Een speciale korting van duizend dollar. Natuurlijk heb je die ook nooit gekregen. En nu is ze vijftienduizend dollar rijker. Ze is ook verdwenen als de ochtendmist. Het is een klassieke strategie van een oplichter. Twee slagen slaan en dan verdwijnen. Poef!’

Alim zat in elkaar gedoken in de leren fauteuil bij de zijmuur, bijna lachend terwijl hij zijn hoofd schudde. ‘Eigenlijk, broer, bood ze aan om de kaart voor een derde keer voor me te tekenen. Slechts vijfduizend dollar voor deze.’

De sjeik keek op van het scherm en hield zijn hoofd schuin terwijl hij zich afvroeg of hij het goed had gehoord. Toen brulde hij van genot, klapte drie keer in zijn handen, het geluid ketste door het grote kantoor als een zweepslag voordat hij met zijn zware vuisten op tafel sloeg en weer lachte. ‘Ya Allah, dat is onbetaalbaar! Het lef van die vrouw! De standaard oplichting is om het twee keer te doen en dan te verdwijnen. Maar deze probeerde het voor de derde keer! De verdomde hattrick! Bij God, dat vergt lef.’ Hij kalmeerde en haalde zijn schouders op. ‘Of roekeloosheid.’

‘Is dat niet hetzelfde? Lef en roekeloosheid?’

De sjeik schudde zijn hoofd en wees met zijn dikke wijsvinger naar Alim, keek even terug naar het computerscherm voordat hij zich weer tot zijn broer wendde. ‘Roekeloosheid is wanneer je een risico neemt zonder een duidelijk idee te hebben van wat je riskeert. Lef is precies hetzelfde risico nemen, maar dan met je ogen open, met het besef dat de kansen tegen je zijn, maar dat er nog steeds een kans op de overwinning is.’ Hij typte snel een notitie op de computer, ging nu rechtop staan en zette zijn handen in zijn zij, zijn duimen streelden zijn dikke zwarte leren riem die net zo versleten was als die bureaustoel. ‘Oké, Alim. Ik was van plan de les hier te beëindigen en terug te keren naar urgentere zaken. Maar nu ben ik geïntrigeerd. Ik wil bijna weten of deze astroloog lef heeft of dat ze gewoon roekeloos is, zoals zoveel wanhopige oplichters. Inderdaad, ik ben benieuwd naar deze code waar ze over spreekt. Een oplichter met een code is een interessante wending.’

‘Soort zoekt soort’, mompelde Alim, bijna tegen zichzelf.

‘Dat hoorde ik’, gromde de sjeik. ‘En ik vat het op als een compliment. Vertel me nu waar deze astroloog haar kantoor houdt.’

‘Haar kantoor? Ya Allah, broer. Je moet er meer op uit! Breng wat tijd door met mensen die geen CEO’s en CFO’s en CGO’s zijn!’

De sjeik trok een wenkbrauw op. ‘Wat is een CGO?’

‘Ik heb geen flauw idee’, zei Alim. ‘Maar goed, ik vertelde je al dat ik deze vrouw nog nooit heb ontmoet. Misschien is ze niet eens een vrouw, eigenlijk. En wie weet of het adres op haar website wel echt is. Waarschijnlijk niet, als ze een boef is.’

‘Een oplichter is niet helemaal hetzelfde als een boef’, zei de sjeik, die terugkeek naar zijn computerscherm en fronste toen deze laatste e-mail zijn aandacht trok. Hij had zijn zinnen gezet op een worstelend bedrijf in het zuidwesten van de Verenigde Staten, waarbij hij de CEO en eigenaar aan de tand voelde, om te zien of hij de man ervan kon overtuigen dat zijn bedrijf niet meer te redden was. Op deze manier kon Rahaan het goedkoop kopen, het tij keren en er een fortuin mee verdienen. Rahaan had de deal bijna opgegeven — het was maanden geleden dat hij voor het laatst een bod had uitgebracht. Maar nu vroeg de CEO om een ontmoeting, en de sjeik wist wat dat betekende: hij was klaar om te verkopen.

Rahaan begon te typen — een kort, professioneel bericht dat zijn opwinding om de deal te sluiten niet zou verraden: Ik heb het druk deze week. Misschien kan ik donderdag langskomen als een van mijn andere deals sneller rond is dan verwacht. Waar zei u ook alweer dat u gevestigd bent? Ik ben nog steeds een toerist in Amerika als het gaat om elke plek buiten New York en Boston.

Natuurlijk wist Rahaan heel goed dat het bedrijf gevestigd was in Albuquerque, New Mexico, een plek waar Rahaan nog nooit in de buurt was geweest, maar die om de een of andere reden vaak in hem opkwam. Misschien was het de ongebruikelijke spelling van de naam: Albuquerque begon met ‘Al’ en kon bijna een Arabische naam zijn — zoals Al-Buquerque. Misschien was het omdat hij wist dat het zuidwesten van de Verenigde Staten een uitgestrekt landschap van prachtige woestijn was, iets wat Rahaan af en toe wel miste, hoezeer hij het ook haatte om toe te geven.

‘New Mexico’, zei Alim.

‘Ja. Wat is daarmee?’ zei Rahaan, nog steeds afgeleid terwijl hij de e-mail verstuurde en naar zijn scherm keek voor een reactie.

‘Dat is waar deze astroloog haar kantoor houdt, lieve broer’, zei Alim. Hij keek naar zijn telefoon en fronste. ‘Al-byu-kwerk-kyu. Wat een naam voor een stad, bij Allah.’ Hij fronste opnieuw. ‘Eigenlijk zou het bijna een Arabische naam kunnen zijn, ja? Al-byu—’

Rahaan leunde achterover in zijn stoel en staarde omhoog naar zijn broer en toen terug naar het scherm toen dat oude gevoel terugkwam met een plotselingheid die hem de adem benam. Het voelde alsof hij was teruggetrokken in die jongensdroom, alsof hij zich nu in een droom bevond, levend in een visioen of een illusie. Hij dwong zichzelf diep adem te halen toen hij zijn computer weer hoorde piepen, wat hem waarschuwde voor een nieuw bericht.

Het was de CEO: We bevinden ons in de mooie stad Albuquerque, New Mexico, sjeik Rahaan! Desert Country, USA! Donderdag zou geweldig zijn. Ik zal mijn secretaresse meteen een suite voor u laten boeken in het centrum — er is een of andere New Age-conferentie aan de gang (dat soort dingen gebeuren hier de hele tijd — New Mexico is wat dat betreft raar), en hotelkamers zijn schaars deze week. Ik kijk ernaar uit, sjeik Rahaan.

Rahaan knipperde met zijn ogen terwijl hij de e-mail las en keek weer op naar Alim, die door zijn telefoon scrolde, zijn gezicht nog steeds rood van schaamte.

‘Nou’, zei Alim, terwijl hij opkeek en de telefoon naar buiten gericht hield. ‘Het lijkt erop dat ze niet heeft gelogen over haar naam of adres. Ze woont inderdaad in Albuquerque. Haar naam is Hilda.’

‘Volledige naam, alsjeblieft’, gromde de sjeik terwijl hij op zijn bureaustoel draaide en weer naar de uitgestrekte vlakte van Central Park keek.

‘Hogarth’, zei Alim. ‘Hogarth is haar achternaam.’

‘Hilda Hogarth’, zei de sjeik terwijl hij weer over zijn stoppels wreef. ‘Hilda Hogarth, de astroloog uit Albuquerque.’
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Hilda Hogarth poetste haar kristallen bol en probeerde haar eigen spiegelbeeld op te vangen in het wazige oppervlak. Was haar gezicht echt zo rond? Was deze kristallen bol echt zo smerig? Was ze serieus in de dertig, ongetrouwd en kinderloos, zigeunersnuisterijen aan het poetsen in dit trieste excuus voor een . . . wat was deze plek eigenlijk? En wat was zij? Op het bord buiten stond ‘Hilda’s Astrologische Lezingen’, maar er had net zo goed kunnen staan: ‘Als je goedgelovig genoeg bent om hier binnen te komen, ga ik je alles afhandig maken wat je hebt, met de sterren als mijn getuige.’

Hilda giechelde toen ze dat onnozele rekwisiet terugzette op het kleine ronde tafeltje dat tegen een met hout beklede zijmuur stond, onder een ovale spiegel met een prachtige oude zilveren lijst. Ze liep naar de spiegel, vermeed opzettelijk om erin te kijken, en liet in plaats daarvan alleen haar roodgelakte vingernagels langs de gladde hobbels van de geribbelde zilveren lijst glijden. Dit was haar enige erfenis geweest, het enige geschenk van haar ouders voordat ze verhuisden en toen verder trokken — eerst verlieten ze New Mexico voor een bejaardengemeenschap in Florida (echt waar?) en daarna verlieten ze de aarde om hun plaats tussen de sterren in te nemen.

En de spiegel was eigenlijk niet eens een geschenk. Hilda had hem zo’n beetje moeten stelen uit het rommelige appartement van haar ouders toen ze hen hielp inpakken voor Florida. Dus dat betekende dat het enige geschenk dat Hilda ooit van haar ouders, haar familie, haar bloedlijn had gekregen . . .

Hou op, zei ze tegen zichzelf, terwijl ze zich afwendde van de spiegel en door de lege winkel naar de achterste toonbank liep. Ze stak wat sandelhoutwierook aan en zuchtte, draaide zich om en ging rechtop staan, met haar volle meter vijftig en een beetje. Haar handen nu tot strakke vuisten gebald, stevig op haar brede heupen geplaatst, haar ogen gesloten terwijl ze in zichzelf zocht naar wat haar ooit was verteld dat in de familie Hogarth zat, minstens drie generaties terug te voeren, toen haar overgrootvader fortuinen had voorspeld op de straathoeken van Brooklyn, New York, in de dagen na de Oorlog, en genoeg verdiende om een gezin groot te brengen. Hij had de juiste uitstraling gehad, dacht Hilda met een glimlach, terugdenkend aan die zwart-witfoto’s die naar sepia waren vervaagd: een jonge Bertrand Hogarth die iets droeg wat leek op een soort zwarte mantel — iets wat een kwaadaardige burggraaf in een oude streekroman gedragen zou kunnen hebben. Hij had een grote spleet tussen zijn twee voortanden, wat zijn hoektanden in die oude foto’s benadrukte. Hilda had altijd gedacht dat de man eruitzag als een grijnzende vampier met zijn mantel en hoektanden! Natuurlijk was Bertrand Hogarth een showman geweest, en hoewel de familielegendes luidden dat hij inderdaad een gave had, waren het precies dat: legendes. De man was een verkoper, een marketeer, zelfs een oplichter als dat was wat hij moest zijn om brood op de plank te krijgen. Daar zat eer in: een man die voor zijn gezin zorgde, die deed wat nodig was om zijn vrouw en kind te beschermen.

‘Nou, ik heb misschien niet de veelbesproken Hogarth-gave van visioenen en vooruitziendheid of vervloeken en kwellen of wat Bertrand dan ook zogenaamd had, maar ik kan er zeker wel zo uitzien’, zei Hilda hardop, glimlachend terwijl ze neerkeek op de groen-met-gouden paisley harembroek die ze aanhad met een strak zwart topje dat strak over haar borsten was gespannen, die nog steeds stevig waren maar toegegeven iets minder veerkrachtig en parmantig dan toen ze in de twintig was. Ze zuchtte, keek neer op de gezonde ronding van haar niet-zo-platte buik, dat zwarte topje een beetje opgefrommeld rond haar middel, een beetje lukraak in de elastische tailleband gestopt. Ze haalde adem en kroop in haar rol — of misschien een karikatuur van een rol — draaide zich naar de deur en wierp een uitnodigende glimlach naar niemand. ‘Ah, een bezoeekeeer! Kom binneeeen! Kom binneeeen!’ fluisterde ze met een accent waarvan ze zeker wist dat het minstens drie verschillende etnische groepen zou beledigen. ‘Madaaaam Heeeldaaa zal je toekooomst vertellen, je fortuuuuin voorspelleeeen, je drooomeeen interpreteren . . .’

Dromen, dacht Hilda terwijl ze met haar ogen knipperde en haar hoofd schudde, zich afvragend of ze de boel voor vandaag gewoon moest sluiten en terug moest gaan naar die fles rode wijn die zeker in azijn zou veranderen als hij niet binnen een paar uur werd opgedronken. Hij stond tenslotte al sinds tien uur vanochtend open, toen ze snel een glas (waren het er twee?) had achterovergeslagen bij haar eieren en worst. De Fransen dronken toch wijn bij het ontbijt? Klonk logisch.

‘Niemand gaat tegenwoordig eigenlijk nog naar winkels’, mompelde Hilda terwijl ze terugliep naar haar sierlijke, donkerhouten bureau achterin, waar haar oude grijze laptop stilletjes lag te wachten. ‘Al het geld is nu online. Daar heb ik in ieder geval de theeblaadjes goed voor kunnen lezen’, zei ze terwijl ze haar browser openklikte en het verkeer op haar website controleerde. Een paar honderd nieuwe bezoekers vanochtend, maar geen nieuwe aanvragen voor persoonlijke horoscopen of sterrenstof-en-regenbogen hocus-pocus kaartendingetjes. Mensen kwamen gewoon even gluren om de gratis onzinhoroscopen te lezen die ze had verzonnen terwijl ze afgelopen zaterdagavond een fles van die levendige Pinot Noir soldaat maakte, met Sabbath stilletjes op de paarse fauteuil, die haar aanstaarde met die groene ogen van hem.

‘Waar ben je eigenlijk, Sabbath?’ riep ze terwijl ze haar e-mail opende en begon de spamberichten te verwijderen. ‘Kom hier, Sabbath! Kom, of ik zweer dat ik je inruil voor een verdomde hond. Misschien een van die piepkleine schoothondjes die zóóó schattig zijn, en zóóó—’

Nu hoorde ze beweging aan de voet van haar bureau, en hocus pocus, de kat zat in een flits op het tafelblad, zijn groene ogen schenen helderder dan die kristallen bol ooit had gedaan, zijn zwarte vacht glinsterde in het zwakke gele lamplicht van de rommelige ruimte.

‘Jaloezie en paranoia’, zei Hilda terwijl ze glimlachte en Sabbath onder zijn borstelige kin kriebelde. ‘Werkt elke keer. Misschien kom je de volgende keer niet uit angst naar me toe, maar uit liefde, Sabbath. Liefde! Weet je wat dat is?’

Hilda zuchtte opnieuw toen ze haar oude bureaustoel met rode kussens van het bureau wegschoof en haar telefoon pakte. God, dacht ze. Ik kan het niet opbrengen om door deze losers te swipen op Tinder of Bumble of welke andere belachelijke datingsite ik me ook voor heb aangemeld. Wie zijn deze weirdo’s die steeds opduiken als ‘OMG het is een 99% match!’? De helft van deze gasten ziet eruit alsof ze Dungeons & Dragons-grootmeesters zouden zijn als ze niet zo strak stonden van welke pillen ze dan ook uit oma’s Medicare-medicijndoosje hebben gestolen. Verdomme. Ik ga nooit een kind krijgen, of wel?!

Een rilling liep door Hilda toen ze haar telefoon op tafel gooide en weer opstond. Waarom dacht ik dat überhaupt, vroeg ze zich af, terwijl ze haar buik aanraakte. Zit ik nu in mijn ‘Dirty Thirties’? Schreeuwt mijn lichaam naar me dat het bijna tijd is, dat ik nog steeds in de bloei van mijn leven ben maar snel bederf, nog steeds op mijn hoogtepunt maar dicht bij de afgrond, dat als ik de zaken niet aanpak, mijn zaakjes slecht zullen aflopen, mijn zaakjes zullen—

‘Hoe gaan de zaken, mevrouw Hilda Hogarth?’ klonk de stem nu, helder en resonerend, diep en dreunend, en sloeg door haar zelfopgelegde wolk van zelfmedelijden en melancholie heen met een kracht die haar de stuipen op het lijf joeg — en zeker Sabbath de stuipen op het lijf joeg, die van het bureau sprong en in de schaduwen van de winkel verdween.

‘Sorry, wat?’ stamelde Hilda, zich afvragend of ze eerst haar topje moest rechttrekken of haar haar moest fatsoeneren. Ze koos voor haar haar, dat wild en ongetemd was en een van haar vele paisley-sjaals meer dan ooit nodig had. Waar was een sjaal als ze er een nodig had! Haar ding was de Schattige Zigeunervrouw-look, niet de Gekke Wilde Heks van het Westen! ‘Ik bedoel hoi! Hallo! Kom op! Ik bedoel kom binnen! Niet kom op! Kom binnen!’

‘Ik ben al binnen, mevrouw Hogarth’, zei de man, en ze kon zijn silhouet zien toen hij de winkel binnenstapte en voor de deuropening ging staan, het licht van de middagzon van New Mexico stroomde achter hem naar binnen en verlichtte zijn postuur op een bijna surrealistische, zeker spectaculaire manier.

God, wat was hij lang, dacht Hilda terwijl ze met haar ogen kneep om een blik op zijn gezicht te werpen, dat in schaduw was gehuld. En shit, wat was hij breed. Waren dat echt zijn schouders?! En de manier waarop zijn gespierde contouren taps toeliepen in die mannelijke V-vorm. Strakke taille, sterke benen, geweldige houding. Oh. My. God. Vertel me dat deze gast een match met me was op Tinder en dat ik het me gewoon niet herinner omdat ik gisteravond een black-out had van de wijn! Kom op, universum, waar is mijn geschenk? Toon me wat liefde voor het vertrouwen dat ik in je heb gesteld, door jouw werk van mysterie en verwondering te doen!

‘Wilt u een lezing?’ vroeg ze zwakjes, hard slikkend terwijl ze zich afvroeg waarom ze zich zo verdomd nerveus voelde. Meestal voelde ze zich zelfverzekerd en had ze de touwtjes in handen als ze op haar eigen terrein was. Natuurlijk zagen haar gebruikelijke klanten er niet zo uit . . .

‘Integendeel’, zei de man, en nu stapte hij uit de schaduw en in het licht. ‘Ik ben hier om over uw toekomst te spreken.’

‘Ohmygod u bent hier om me te vermoorden, of niet’, zei ze terwijl ze weghaperde uit de krappe ruimte achter haar bureau en zich oprichtte tot haar volledige lengte en volledige rondingen, haar best doend om haar buik in te trekken en haar kont uit te steken, zichzelf vervloekend dat ze niet die ene beha droeg die haar borsten rechtop liet staan in plaats van rond te flapperen als een paar slecht gevulde zakken.

De man was knap, zijn huid een diepe, gladde olijfkleur, zijn sterke kaak omlijnd met goed verzorgde stoppels, zijn zwarte haar kort en gelijkmatig, alsof hij net naar de kapper was geweest. Wie gaat er nou naar de kapper voordat hij iemand gaat vermoorden?

Hij kantelde zijn hoofd naar links, deed een halve stap en bleef staan. Hij droeg een bruine linnen broek en een wit overhemd dat Hilda herkende als fijn Egyptisch katoen. De kleding was op maat gemaakt en zat perfect: de broek sloot nauw om zijn smalle heupen, het overhemd hing luchtig over zijn brede schouders, drie knopen open, zijn zware borstspieren duidelijk zichtbaar.

Hilda merkte dat ze als aan de grond genageld stond terwijl ze naar de man staarde, haar blik langzaam langs zijn lichaam glijdend, voorbij zijn platte buik, even stilhoudend bij de oude leren riem die vaag uit de toon viel bij de onberispelijke kleding. Ze liet haar blik een moment rusten op zijn volle kruis voordat ze besefte wat ze deed, snel met haar ogen knipperde en opkeek — en plotseling recht in zijn ogen staarde. Groene ogen, donker en doordringend, vol en open, helder en . . . vertrouwd?

Hij hield haar blik vast, zijn hoofd nog steeds naar links gekanteld, een langzame glimlach die achter die donkerrode lippen doordrong. Mooie witte tanden nu zichtbaar, en voor ze het wist glimlachte zij ook, op de een of andere manier, om de een of andere reden . . . om alle redenen.

‘Ik geloof niet dat dat een serieuze vraag was’, zei hij langzaam, zijn stem een accent verradend dat duidelijk Midden-Oosters was maar met westerse ondertonen. ‘Maar gezien de wereld waarin we leven, laat me duidelijk zijn: ik ben hier niet om u te vermoorden, mevrouw Hilda Hogarth.’

De zelfverzekerde glimlach van de man en de soepele, vloeiende manier waarop hij zijn woorden uitsprak deden hun werk, en Hilda voelde haar kalmte snel terugkeren. ‘Nou’, zei ze, op de een of andere manier erin slagend zijn blik vast te houden én haar eigen glimlach te bewaren, ‘stop dan alstublieft met mij bij mijn voor- én achternaam te noemen. Dat is echt iets voor seriemoordenaars.’

De man fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik dacht dat drie namen het handelsmerk was van een Amerikaanse seriemoordenaar.’

‘Dat sluit elkaar niet uit’, zei Hilda, terwijl ze haar armen onder haar borsten vouwde en probeerde ze zo onopvallend mogelijk omhoog te duwen. Ze voelde haar knieën week worden toen de man zijn blik overduidelijk op haar boezem liet vallen en daarna zonder een spier te vertrekken weer in haar ogen keek, alsof het hem geen moer kon schelen dat ze hem net had betrapt terwijl hij naar haar tieten keek. O god, ze voelde nu een tinteling onder die harembroek van haar. O shit, hou jezelf in de hand, Hilda!

‘Sluit elkaar niet uit? Bent u een student in de logica?’, zei de man, terwijl hij rondkeek in de schemering van de winkel, zijn blik snel langs de kristallen bollen en de tie-dye wandkleden glijdend. Hij staarde een lang moment naar die oude spiegel voordat hij zijn blik weer op Hilda richtte. ‘Dat is eigenlijk logisch. In Amerika wordt logica gedoceerd op de filosofiefaculteiten, en filosofie lijkt een redelijke studiekeuze voor een waarzegster.’

‘Astrologe’, zei Hilda beslist, terwijl ze naar het kastanjebruine nep-Perzische tapijt keek en even diep ademhaalde voordat ze haar bruine ogen tot spleetjes kneep en hem weer aankeek. ‘En ik heb eigenlijk natuurkunde gestudeerd.’

‘Werkelijk’, zei hij, zonder bijzonder onder de indruk te klinken — wat op een bepaalde manier juist wél indruk op Hilda maakte: ze kon het aantal eerste dates niet meer tellen waarop de man een of ander neerbuigend seksistisch commentaar had gegeven over het feit dat ze als vrouw natuurkunde had gestudeerd. ‘Waar heeft u gestudeerd? Ik zie geen diploma aan uw muren hangen.’

Hilda knipperde met haar ogen en fronste haar wenkbrauwen. Had hij de muren echt zo gedetailleerd opgenomen met die ene vluchtige blik van hem? Er hing van alles aan de muren, inclusief een paar ingelijste certificaten van die waardeloze seminars die ze had gevolgd. Maar nee — er hing geen diploma aan de muur. ‘University of New Mexico. En ja, ik ben niet afgestudeerd. Ik—’

‘UNM in Santa Fe? Ze hebben een verrassend goede natuurkundefaculteit, als ik me goed herinner.’

‘Waarom verrassend?’, zei Hilda, terwijl ze de vreemdste ergernis in zich voelde opkomen, alsof ze plotseling boos was — boos dat haar haar er niet op zijn best uitzag, dat haar ogen moe aanvoelden, dat haar borsten ongelijk en slap aanvoelden. Het was zo lang geleden dat ze ook maar in de buurt van een aantrekkelijke man was geweest, en het werd haar pijnlijk duidelijk dat het type van deze man vrijwel zeker geen kleine dertiger was met een hippie-uitstraling, een paisley harembroek en een flinke kont. ‘En hoe kent u mijn naam eigenlijk?’

‘Die staat op het bord buiten’, zei de man, de glimlach van zijn lippen verdwijnend, zijn ogen net genoeg vernauwend om duidelijk te maken dat hij niet zou terugdeinzen alleen omdat Hilda boos werd.

‘Dat is alleen mijn voornaam. Ik publiceer mijn achternaam niet, en dus—’

‘Welnu, het spijt me u te moeten informeren dat Google uw achternaam publiceert, of u dat nu leuk vindt of niet’, zei hij kortaf.

Hilda voelde een rilling langs haar rug lopen en kneep onwillekeurig haar billen samen terwijl ze naar de man opkeek. Dus een knappe, gespierde Midden-Oosterse man had haar gegoogeld, en nu stond hij in haar winkel. O god, nee! Die vent Alim die ze net voor vijftienduizend dollar had geplukt?! Was dit hem?! De naam Alim klonk Midden-Oosters genoeg, toch? Shit, dit was hem! O god, ze was er geweest!

Rustig, zei ze tegen zichzelf terwijl ze hard slikte en probeerde haar onderlip te laten ophouden met trillen zoals vroeger als klein meisje. Ze was geen idioot. Ze had altijd rekening gehouden met zoiets. Ja, ze trok alleen grotere oplichterijen uit met klanten die ver genoeg weg woonden om niet daadwerkelijk naar New Mexico te rijden. Maar ze was geen idioot. Ze wist dat er op een dag een boze klant hier binnen zou stappen of haar op zijn minst zou proberen aan te klagen, en ze wist dat ze er klaar voor moest zijn.

‘U bent Alim’, zei ze snel, terwijl ze een glimlach forceerde waarvan ze hoopte dat die haar paniek zou verbergen. ‘Klopt dat?’

De ogen van de man werden een fractie van een seconde groot, alsof hij verrast was hoe snel Hilda er was gekomen. En toen was die brede, warme glimlach van hem terug, die haar boosheid wegsmolt, de paranoia doorbrak en haar deed verlangen haar borsten weer omhoog te duwen. God, ze zat echt in haar vieze dertiger jaren, nietwaar? Was elke man die ze tegenkwam nu een kandidaat? Was elke man nu een potentiële vader? Was ze zo zielig? Zo wanhopig?

‘Ik ben hier namens mijn broer’, zei de man, nog steeds glimlachend terwijl hij zijn armen over zijn brede borst vouwde en haar van top tot teen opnam, zijn ogen schaamteloos de contouren van haar lichaam in zich opnemend, duidelijk makend dat dit een man was die zich niet verontschuldigde, een man die keek waar hij wilde, misschien deed wat hij wilde. ‘Hij is goedgelovig en makkelijk te bedriegen, en—’

‘O, perfect!’, zei Hilda luid, terwijl ze haar armen omhoogstak en glimlachte, zich omdraaide en terugliep naar haar bureau, naar de lange, enigszins wankele plank tegen de donkerrode muur. Ze trok een ontzettend grote, dikke papieren envelop van de middelste plank. ‘Dan hoef ik dit niet meer op te sturen naar de heer Alim! Ik gebruik FedEx of UPS principieel niet, en om de een of andere reden hebben we zo veel problemen gehad met de post. Alstublieft.’

Ze overhandigde de envelop zelfverzekerd aan de man, glimlachend en oogcontact houdend terwijl ze zijn gezichtsuitdrukking zag veranderen. Verrassing in zijn ogen. Nu dacht hij na. Eindelijk een glimp van iets, alsof hij precies had doorgrond wat Hilda had gedaan, wat ze deed, hoe ze dit oplichtersspel speelde als een verdomde professional.

Want ik bén een verdomde professional, herinnerde ze zichzelf terwijl ze terugdacht aan hoe ze altijd een onnodig complexe, met de hand getekende sterrenkaart klaar had liggen voor elke klant die ze oplichtte, voor het geval zoiets zou gebeuren. Het was nooit eerder gebeurd, omdat ze gewoonlijk maar negenennegentig dollar rekende en zorgvuldig mensen uitkoos die gewoon zouden denken: laat maar, en het honderd dollar zouden laten gaan of het zelfs gewoon zouden vergeten als ze het trucje van de verloren-gegane-post uithaalde. Natuurlijk had ze nog nooit een vis van vijftienduizend dollar als Alim gevangen, en had ze het ook nooit tot drie rondes laten komen, en dus had ze extra zorgvuldig zijn waardeloze kaart er goed genoeg uit laten zien om een plekje te verdienen in het Zwendelaarsmuseum voor Schone Oplichterij.

De groene ogen van de man twinkelden terwijl hij de envelop van Hilda aannam, en hij hield haar blik vast terwijl hij hem openreet en de kaart eruit trok. Langzaam keek hij neer op de met de hand getekende onzin, met sterrenkaarten en correspondentiecijfers ingewikkeld samengesteld in wat Hilda wist dat een onontcijferbaar meesterwerk was. De man bekeek de kaart lang voordat hij zijn hoofd schudde van verbazing en haar weer aankeek.

‘Ya Allah’, mompelde hij, en ze zag hem schrikken, alsof ze hem werkelijk had geraakt op een manier die hen beiden verraste. ‘Bij God, u bent goed, ja? Verdomd goed.’

‘De beste’, fluisterde ze, haar ogen tot spleetjes knijpend en zijn blik vasthoudend, een vreemd gevoel van vertrouwdheid voelend, misschien een onuitgesproken herkenning tussen de ene oplichter en de andere. ‘Dat wordt vijfduizend dollar, alstublieft. Ik accepteer American Express.’
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De sjeik kon niet ophouden met glimlachen terwijl hij zijn zware leren portemonnee op het dressoir van zijn slaapkamer in de Presidential Suite van het Albuquerque Hilton legde. Hij klapte hem open en staarde naar de American Express-kaart, zijn grijns breder wordend terwijl hij de portemonnee wegschoof en eenmaal in zijn handen klapte, zijn hoofd schuddend terwijl hij dacht aan die merkwaardige, rondgebouwde, duivels slimme vrouw die elke vlugge zigeunertovenaar naar de kroon kon steken.

Ya Allah, ze heeft me te pakken gehad, nietwaar, dacht Rahaan terwijl hij zich uitkleedde en naar de douche liep, zijn glimlach nog steeds breed terwijl de hete stoom om hem heen opsteeg en hem omhulde in witte nevel, bijdragend aan het surreële, mystieke gevoel dat zijn verdomde hoofd de hele dag al in zijn greep had.

De ontmoeting met de CEO leek ver weg en betekenisloos voor de sjeik terwijl het warme water langs zijn harde, naakte lichaam stroomde. Normaal gesproken zou een deal als de deal die hij zojuist had gesloten hem opgewonden en gefocust hebben, hem dat gevoel van macht gegeven hebben, van een titan zijn in zijn gekozen vakgebied, een verdomde winnaar! Maar het drong nauwelijks tot hem door, en hij kon aan niets anders denken dan aan die rondgebouwde, weelderige, levendige nep-zigeunerin in haar harembroek en dat strakke zwarte topje dat de welving van haar boezem zo benadrukte dat het hem zwak maakte.

Stond ik te staren, vroeg hij zich af terwijl hij merkte dat hij bijna onmiddellijk stijf werd van de levendigheid van de herinnering. Normaal staarde Rahaan niet — sterker nog, hij had het altijd als een teken van zwakte beschouwd om naar de lichamelijke gaven van een vrouw te staren als een verdorven, seksbelust dier. Maar bij Allah, hij voelde zich nu wel een verdorven dier!

Een moment vroeg hij zich af of hij terug zou gaan, naar de winkel van de vrouw. Hij kon die rondgebouwde kleine oplichter toch wel naar zijn hotelkamer charmeren? Ze had misschien dollartekens in haar ogen gehad toen ze hem zag, maar er was ook zeker aantrekking in die lichtbruine ogen van haar.

Waarom heb je haar dan niet gecharmeerd toen je de kans had, grote sjeik, vroeg hij zich af terwijl hij naar een dikke witte handdoek greep en naar zijn bed liep, waterdruppels zwaar langs zijn brede rug rollend, zijn lul zachtjes wiegend terwijl hij een diepe adem nam en naar beneden keek naar zijn dikke, gevulde schacht, zichzelf eraan herinnerend dat het ook een teken van zwakte was voor een man om zichzelf te bevredigen als een puberale kleine jongen. Een man haalt zijn genot bij een vrouw, niet bij zijn eigen hand, en er waren genoeg vrouwen beschikbaar in New York City. Vrouwen die de regels kenden. Vrouwen die zijn regels kenden.

Toch zou het leuk zijn om die rondgebouwde kleine schat tussen zijn lakens te hebben, nietwaar? Ze zou op dit uur van de avond zeker niet meer in de winkel zijn, maar hij kon haar thuisadres gemakkelijk achterhalen.

En dan, idioot, vroeg hij zichzelf terwijl hij nog een keer naar zijn erectie keek en toen zijn hoofd schudde en in bed stapte. Je gaat bij deze vrouw thuis aankloppen met een glimlach en een stijve? Het is te laat, beste Rahaan. Je had de charme moeten inzetten toen je de kans had. Maar ze heeft de rollen omgedraaid, je verrast met het niveau van haar spel, en nu ben je vijfduizend dollar lichter en zit je vast in New Mexico met zware ballen en geen verdomde uitlaatklep.

Ik kan naar de hotelbar slenteren en over twintig minuten terug zijn met een zakenvrouw met een strakke kont en stevige borsten, dacht de sjeik terwijl hij samen met zijn lul naar het plafond staarde. Of misschien een van die jonge new-age types die het hotel hadden overgenomen, met hun blauwe kralen en blonde dreadlocks en geen beha. Het zou zelfs geen twintig minuten kosten, dacht hij terwijl hij zich een van die moderne bloemkinderen voorstelde die op zijn machtige lul op en neer stuiterde.

Maar om de een of andere reden maakte de gedachte de sjeik misselijk van binnen, het gevoel hem in verwarring brengend terwijl hij zijn wenkbrauwen fronste en probeerde de bron ervan te duiden. Nu kwam dat overweldigende, droomachtige gevoel weer bij hem op, dat nevelige gevoel dat hem de hele dag als in trance had laten bewegen, de enige heldere herinnering die van Hilda Hogarth in haar harembroek, haar mooie ronde gezicht zo scherp in zijn gedachten . . . die lichtroze lippen zo vol en fris, grote bruine ogen die zowel onschuld als intelligentie uitstraalden, scherpte en zachtheid, felheid en . . . vertrouwdheid?

Zijn frons verdiepte zich terwijl hij het licht uitdeed en daar in het donker lag, die droomachtige nevel over hem neerdaalde terwijl de resterende stoom lui door de kamer dreef. Het drong nu tot hem door dat het gevoel van binnen iets weg had van . . . van schuldgevoel, van alle dingen! Alsof de gedachte om naar beneden te gaan en een onbekende vrouw mee naar zijn kamer te nemen op de een of andere manier verkeerd zou zijn! Ya Allah, misschien was het te lang geleden dat hij schone woestijnlucht had ingeademd! De smog van de stad had zijn hersenen verstopt, net als zijn longen! Wanneer was sjeik Rahaan zich gaan bekommeren om de morele implicaties van consensuele seks met een vreemde?!

Hij duwde het beeld van Hilda weg dat steeds scherper leek te worden naarmate zijn verwarring groter werd, en hij deed zijn best om dat opkomende gevoel van vertrouwdheid te negeren, dat hij haar eerder had gezien, eerder in die lichtbruine ogen had gekeken . . . voor deze dag, voor deze tijd, voor dit . . . leven?
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